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>= English

Online medical interpreting at select hospitals in Takasaki

The four hospitals below now offer online medical interpretation
services, available in the languages listed on the front of this flyer. For
more information, contact the Consultation Center for Foreign
Residents or scan the QR code.

@Takasaki General Medical Center @Hidaka Hospital
@Kurosawa Hospital @Sato Hospital (OBGYN)
Hinquiriesl
Takasaki Consultation Center for Foreign Residents
©Where: International Affairs Division
(2nd floor City Hall)
OTel: 027-321-3100
©Email: fr-support@city.takasaki.gunma.jp
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* Tiéng Viét
Dich vu phién dich y té trwc tuyén hién c6 san tai cac bénh vién
trong thanh ph6 Takasaki.

Dich vu phién dich y té trwc tuyén da dwoc trién khai tai bdn bénh vién
sau. Dich vu tw van duoc liét ké & mét trwdc. Dé biét thém théng tin,
vui long lién hé Trung tam Tw vén va Hb tro Nudc ngoai Thanh phd Takasaki
hoac truy cap trang web cua bénh vién thong qua ma QR.
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@Trung tam Y té Da khoa Takasaki @Bénh vién Hidaka
@Bénh vién Kurosawa @Bénh vién phu san Sato
HLién héll
Trung tam Tw van va Ho trg Nwéc ngoai Thanh phé Takasaki
©Pia diém: Phong Quan hé Quéc té, Tang 2,
Toa thi chinh Takasaki
©S6 dién thoai: 027-321-3100
©Email: fr-support@city.takasaki.gunma.jp
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Ang Medical Online Interpreting ay available na po sa loob ng
lungsod ng Takasaki, sa mga hospitals

Nakalista sa ibaba ang apat (4) na hospitals na gumagamit nito. Ang
nasa harapan ng flyer (babasahin) na ito ang available na lingguwahe.
Para sa detalye, kontakin ang Sentro ng Tulong Konsultasyon sa mga
Dayuhan ng Lungsod ng Takasaki, o kaya, basahin ang QR code,
para makita ang HP ng lungsod.

@Takasaki Sougou Iryou Senta- @Hidaka Byouin

@Kurosawa Byouin @Sankafujinka Sato Byouin

HEKontakinll

Sentro ng Tulong Konsultasyon sa mga Dayuhan ng Lungsod

ng Takasaki

©OLugar: Takasaki City Hall, 2F,
International. Relations.

OTelepono: 027-321-3100

©e-mail: fr-support@city.takasaki.gunma.jp

<> Portugués RV NAHIVEE
Intérprete médico online esta disponivel em hospitais em
Takasaki
Os seguintes quatro hospitais introduziram servigos de intérprete
médico por video-chamada. As consultas estdo disponiveis nos
idiomas listados na frente da folha.Para os detalhes, entre em contato
com o Centro de Consultas para Residentes Estrangeiros de
Takasaki, ou visite o site oficial da Cidade por meio do cédigo QR.
@Centro Médico Geral da Cidade de Takasaki @Hospital Hidaka
@Hospital Kurosawa @Hospital Sato Obstetricia e Ginecologia
EContatoll
Centro de Consultas para Residentes Estrangeiros de Takasaki
©Local Prefeitura Central de Takasaki,
2°andar, Diviséo Internacional
©OTelefone 027-321-3100
©Email fr-support@city.takasaki.gunma.jp

Esta disponible la interpretaciéon médica en linea en unos
hospitales en Takasaki

El sistema de interpretacion médica en linea ha sido instalado en 4
hospitales indicados abajo. Se atiende en los idiomas indicados en el
anverso.

Para saber mas, consulte al Centro de consulta y ayuda para
extranjeros de Takasaki o vea el sitio web escaneando el codigo QR.
@Centro de salud general de Takasaki @Hospital Hidaka
@Hospital Kurosawa @Hospital Gineco Obstétrico Sato

EConsultall

Centro de consulta y ayuda para extranjeros de Takasaki

©Lugar: 2do piso de la municipalidad Takasaki
Seccidn Internacional

©Teléfono: 027-321-3100

©Email: fr-support@city.takasaki.gunma.jp




